happyrgarden

FR SHO20
INFORMATIONS DE SECURITE

IMPORTANT ! A CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE
ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT

Condition d'utilisation et consigne d’entretien

Ce produit est concu pour un usage domestique.

Produit @ monter soi-méme.

Utiliser les éléments de montage fournis avec le produit.

Risque de blessure en cas de bascule du meuble.

Pour éviter ce risque, installer le produit conformément aux instructions de la notice et fixer
le produit a un mur.

Ne pas s'asseoir sur le meuble.

Ne pas s‘appuyer trop fortement sur les tiroirs lors de leur ouverture.

Attention. Risque de coincement lors de la fermeture des tiroirs.
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DE SHO20
SICHERHEITSINFORMATIONEN

WICHTIG ! FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN : BITTE AUFMERKSAM LESEN

Bedingung fiir die Verwendung und Pflegehinweise

Dieses Produkt ist fir den Heimgebrauch bestimmt.

Das Produkt muss montiert werden.

Verwenden Sie das mit dem Produkt gelieferte Montagematerial.

Verletzungsgefahr bei Umkippen der Mébel.

Um dieses Risiko zu vermeiden, installieren Sie das Produkt gemaB den Anweisungen im
Handbuch und befestigen Sie es an einer Wand.

Setzen Sie sich nicht auf die Mdbel.

Driicken Sie die Schubladen beim Offnen nicht zu fest an.

Vorsicht. Quetschgefahr beim SchlieBen der Schubladen.
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EN SHO20
SAFETY INFORMATION

IMPORTANT ! KEEP FOR FUTURE REFERENCE :
READ CAREFULLY

Conditions of use and maintenance instructions

This product is designed for home use.

Product requires assembly.

Use the mounting hardware provided with the product.

Risk of injury if the furniture tips over.

To avoid this risk, install the product according to the instructions in the manual and fix the
product to a wall.

Do not sit on the furniture.

Do not lean too hard on the drawers when opening them.

Caution. Risk of pinching when closing the drawers.
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ES SHO20
INFORMACION DE SEGURIDAD

IMPORTANTE j CONSERVELO PARA FUTURAS CONSULTAS :
LEALO ATENTAMENTE

Condiciones de uso y instrucciones de mantenimiento

Este producto esta disefiado para uso doméstico.

El producto requiere ensamblaje.

Utilice el hardware de montaje proporcionado con el producto.

Riesgo de lesiones si el mueble se vuelca.

Para evitar este riesgo, instale el producto segun las instrucciones del manual y fijelo a una
pared.

No te sientes en los muebles.

No se apoye demasiado en los cajones al abrirlos.

Precaucion. Riesgo de atrapamiento al cerrar los cajones.
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IT SHO20
INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

IMPORTANTE | CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO :
LEGGERE ATTENTAMENTE

Leggere attentamenteConsigli di usi e Istruzioni per la manutenzione

Questo prodotto & progettato per I'uso domestico.

Il prodotto richiede il montaggio.

Utilizzare I'hardware di montaggio fornito con il prodotto.

Rischio di lesioni in caso di ribaltamento del mobile.

Per evitare questo rischio, installare il prodotto secondo le istruzioni riportate nel manuale e
fissarlo a una parete.

Non sedersi sui mobili.

Non appoggiarti troppo sui cassetti quando li apri.

Attenzione. Rischio di schiacciamento durante la chiusura dei cassetti.
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NL SHO20
VEILIGNEIDSINFORMATIE

BELANGRIJK ! BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIL :
ZORGVULDIG LEZEN

Gebruiksvoorwaarden en Onderhoudsinstructies

Dit product is ontworpen voor thuisgebruik.

Het product moet nog in elkaar gezet worden.

Gebruik het bevestigingsmateriaal dat bij het product is meegeleverd.

Risico op letsel als het meubelstuk omvalt.

Om dit risico te vermijden, installeer het product volgens de instructies in de handleiding en
bevestig het product aan een muur.

Ga niet op de meubels zitten.

Duw niet te hard op de lades wanneer je ze opent.

Let op. Risico op beknelling bij het sluiten van de lades.
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PL SHO20
INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

WAZNE! ZACHOWAJ NA PRZYSZt0OSC : PRZECZYTAJ UWAZNIE

Warunki uzytkowania i instrukcje konserwaciji

Produkt przeznaczony jest do uzytku domowego.

Produkt wymaga montazu.

Nalezy uzywac elementéw montazowych dostarczonych wraz z produktem.

Ryzyko obrazen w przypadku przewrdcenia sie¢ mebla.

Aby uniknac tego ryzyka, nalezy zainstalowac¢ produkt zgodnie z instrukcjami zawartymi w
instrukcji i przymocowac go do Sciany.

Nie siadaj na meblach.

Nie nalezy zbyt mocno opiera¢ sie o szuflady przy ich otwieraniu.

Uwaga. Ryzyko przytrzasniecia podczas zamykania szufiad.
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PT SHO20
INFORMACOES DE SECURANCA

IMPORTANTE ! GUARDAR PARA REFERENCIA FUTURA :
LER ATENTAMENTE

Condicoes de utilizacao et Instrucoes de manutencao

Este produto foi projetado para uso doméstico.

O produto requer montagem.

Utilize os acessdrios de montagem fornecidos com o produto.

Risco de lesbes caso o movel tombe.

Para evitar esse risco, instale o produto de acordo com as instrucdes do manual e fixe-o na
parede.

N&o se sente nos moveis.

Ao abrir as gavetas, nao force muito o corpo.

Atencao. Risco de esmagamento ao fechar as gavetas.
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Ro SHO20
INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

IMPORTANT! A SE PASTRA PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA:
CITITI CU ATENTIE

Conditii de utilizare si instructiuni de intretinere

Acest produs este conceput pentru uz casnic.

Produsul necesita asamblare.

Folositi accesoriile de montare furnizate impreuna cu produsul.

Risc de accidentare daca mobila se rastoarna.

Pentru a evita acest risc, instalati produsul conform instructiunilor din manual si fixati-I pe
perete.

Nu stati pe mobila.

Nu va aplecati prea tare pe sertare atunci cand le deschideti.

Atentie. Risc de prindere la inchiderea sertarelor.
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SK SHO20
INFORMACIE TYKAJUCE SA
BEZPECNOSTI

DOLEZITE! UCHOVAJTE NA NESKORSIE POUZITIE:
POZORNE SI PRECITAJTE

Podmienky pouzivania a pokyny na adrzbu

Tento produkt je uréeny na domace pouzitie.

Produkt vyzaduje montaz.

Pouzite montazny material dodany s produktom.

Nebezpecenstvo zranenia, ak sa nabytok prevrati.

Aby ste predisli tomuto riziku, nainstalujte vyrobok podla pokynov v navode a pripevnite ho
na stenu.

Nesadajte si na nabytok.

Pri otvarani zasuviek sa na ne priliS neopierajte.

Pozor. Nebezpecenstvo pricviknutia pri zatvarani zasuviek.



